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17884y 10€ 224, YZd o5 gLExZ & 2 HEZE Nicolas Edme
Restif de la Bretonne2 Q3| Ao &4 Tube] o] Wb Les Nuits de Parisy &)
opu 2o ALy wA YL npAth 182 AF 7 145, £ 2,400
glojAlof gk of tate] whAE Fof A&, Ao wEw, 114 9%
GaPh o] AR A9 e Asd BaEgon, 94 seet g

2 Re 2007d AREKALAAD AL BIAEATHT A AL wol
285 9] (KRE-2007-332-A00261).

1) «Clest le 22 octobre, qu'on achéve cet ouvrage, a la cassel...}. Fini d'imprimer le 9 novembre
1788.» (NP-B, p.1109) £&]7} AL thAF O 2 A2 EIAE Restif de la Bretonne(sans nom

Z= M ol: 18M17] Z=A 28 YAE|Z E 2t B2E, Tnizg|o| 4, ZAet 2
&, s =M
Littérature francaise du XVIlle sigcle, Restif de la Bretonne, Les
Nuits de Paris, ville, lecture symptomale
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A& AAZE AL W 2|9 Louis-Sébastien Mercier®] 123, 4,0008| 0] X] o]
= F Shte A& Tabe] 29 Le Tablean de Parisy S A L5HH E8tAL
A A, g B A= fle S5 gLEo|tY o] & HAET}
19417] W, 22|13 204|7] 24| o] 27|7HA] E2 obf BAES ¥t
SHAED AAE 3 7]ed Yol “Faa FADY dake
SFAHR o9 o HAESS ZaRAN, 3 FAolE BRI 0%
A% IASS oW H2 BRst 1 44 BE A o

e AHoA ok A= 22 e Aot

d'auteur), Les Nuits de Paris, ou Le Spectatenr Nocturne, 3 Londres et i Paris, 1788~1789, 14
parties en 7 volumes, pagination continue®] FT]j3}% H|HEL o}z ZR5}A] Y=t}
ST Googleo] ABFHE AR M BAES AU B B & At
(http://books.google.com/ = hetp://www.archive.org/o| A HM 7}5). 1 txE gL
T FFEATY HEE V2R & AU 20109 49 300 A T-8R= B 5
QT THE T, Google® 27 T3} EATO] HO3T G AW Lo Nuis d
Paris, ou L'Observatenr Nocturne®| 3~4, 5~6, 7~8, 115.9] Az} EALE & #|Z3st ok
Aol 92 28 v w57} i, A7} Rédif de la Bretone {2l A
Hof Gt 5 Ww xo|2 Rolth LEAo| Ut BySHE HEOBL Recif de o
Bretonne, Les Nuits de Paris, éd. Daniel Baruch in Paris le jour, Paris la nuit, Robert Laffont,
coll. «Bouquin», 1990, rééd. 2002(0]3} NP-B2 2FA])Q} Rétif de la Bretonne, Les Nuits de
Paris, éd. Jean Varloot et Michel Delon, Gallimard, coll. «Folio classique», 1986(0]3} NP-VD
2 oFa)o] WS sl T3 Baruch?] WE-L 1790 o S7VE La Semaine nocturne2}:
AR A16Ro| NGB XX mits de Paris T EFHSEL Uk L= o] F A3t
H BE 2d AL A HEo 4L Buuhe] HES F2 A83He, Bad uet
02 BEe AHgeT o] AEY RHEA HH = NP-B, p. 615, pp. 1345-1348%}
NP-VD, pp. 325-328& %8 4 9t}

2) W 2A Y Tt a0 delAe 3, "AEFY Bl 19 e : TnE) $7,
o] 277-285%, TR BE-A AT, A153, 2005, pp. 9-329 "W 2 Ao 9] Tute] 19,
o ag Mg, ol BES AT, AT8E, 2009, pp. 123-151 FZ.

3) Paris dans le XIXe siecle, ou Réflexions dun Observateur(1809), Nouvelles Nuits de Paris(1824~1825),
Les Nuits de la Seine(1852), Les Dernicves Nuits de Paris(1928) 5 o} Bl AEo| H3A=
NP-VD, pp. 329-3302} NP-B, pp. XVII-XXI& ZZ.

4) Charles Monselet, Les oubliés et les dédaignés . figures litéraires de la fin du XVIIle sidcles, Paris,
Poulet-Malassis et de Broise, 1861.
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28 o] “ARE originanx®] AT “TA T A4 BE TS
BAL BRY A0 1A RERASH, B 28GR o &
ol 25WA 2AYoIE o BUS AL 2B
= o m2Ed BF AGE GoldHY Bed AT A4S o
949 Plerre Testud)& MEstel, 19 AZE) o) 1A8 .
4 3RS BAD HAEL AAEY HUL FFAY oW 98E Lok
So| walth ATAEY odF FUTL 2 ZED A7 AL R
Eo]Ao A 7|5t Hi7} At T2 o2 ET} Pierre HartmannS # 2
o WER ATANN AaEne] 4 AR e et 2o] AT ¥
7He Wdo

dolg Ast, TAFAY LY Ao Lt vlA 7} A wlokat
1 HABEE S FAglo] MAR BAL ojop], 2HF TAG W
ob5ol7] WE mEFY fEd 1 AE g 59FA Ex}um 29

HA WEAY, B A sl FEE

Sauf exception, sa valeur proprement esthétique est faible: par sa profusion
bavarde, ses incessantes digressions, son didactisme ndif et son moralisme scabreux,
elle a tout pour indisposer, voire pour excéder le lecteur le mieux prévenu en sa

faveur.8)

AFRG ohet A7k 4 G4 FAHA FAHE A BT of=EW
& YA ng HAoA) AAd ik, 4TE el A

[

5) Jean Varloot, “Préface”, NP-VD, pp. 25-26.

6) 184]7] A FaAo A 71 fEE ARE 242 & GAEA HERZE oF
A E3th. «Je n'estime pas ces originaux-la.» Diderot, Le Neveu de Ramean, Larousse, 2005,
p 57 2 G, A AEE NS TR “BA ed shbgon, (oo v
A 2% M Ad 3R EA5= M. du Hameuneuf'= 0] = “l'original”o] 2} =
Ho g Egrk67e Nuit, NP-B, p.721).

7) Pierre Testud, Résif de la Bretonne e la création littéraire, Droz, 1977.

8) Pierre Hartmann, Résif de la Bretonne. Individu et communamté, Editions Desjonqueres, 2009, p.16.
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o3t HARE dAE e A9 Sol4 — “YRE 4H Fu L
of et AENE 2L WE AR BYFOE QokHE Bol4 10 - of
S neo] AR A 2@ 129 frEz A
Az, 29 AAYE 7 AFE SolA RASHE Aucts A4
He Aolehn BohwTh Zelu BlAH AT we ATt Bl e}
7097k RYOIE ol HAE TG 19 T BE Aol TANZ A
FolA Biol 29 so] YUY 69 J|Z0R B ik §WE 4 gk
YU RATHE AL RAY & ok
olZERY AL "9 W= 4 FE H8u0 AP B
BER A9 BaS e A, FHE AUST FLolE, g2k 7
SAAE o5 APIA T “wel Ato] homme de nuic®] FY
L REYe 4NY 2HE Y 55 hed shEA 17 AY ter
e MEWY Fopuc o FYRAte, FUgol HEoHE F
N9 AT THAS] B FAL 057 19 T 254 4*‘6‘}
A HE Rolth Hol® AFH BHAA B Wk AT vy 2g2 7}
Agol= B30 oo whol Bglel GokLY Y2 AEH o
& gl A% W3t 4o 4ol Ex} o A&F E714S BHUO
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9) «[...} un individu hors du commun, & la lisicre de l'aliénation mentale {...}». Ibid., p. 21.

10) «f...} singularité qui pour beaucoup se résume a des prouesses sexuelles et & quelques manies
érotiques, comme le fétichisme du pied {...}» Testud, op.ciz., p. 7.

11) Testud, gp.cit., pp. 632-655; Daniel Baruch, Nicwlas Edme Restif de la Bretonne, Fayard, 1996,
pp. 211-235.

12) «f...} débusquer, sous l'extravagance des théses et la morne prolifération narrative, le noyau
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OIZETLE “AT EA lecture symptomale”13gt HEr} o] AHEH 9
2o diste] £27tF stEle A 9A o] FFol JEste FEE AT
=A” 7k stuzh 2 Aol 2y 27ke) 94 B Fo4jo] 524
A FFI =¥stes AFSS AL, 2B Y £02 Big)
AeiMe Fee A GLET 222 fiste AFohs YU U F
A& 7leoof 3.

2. 'BEESX EAME YoM

ol BRI B FER A9 BS ke, 3 24 olop]
g AST FAS AT ofQo] “Meer SRR olgkl g Fo]
28 BAE FFE ARY of AFE $IA FAke 3AE S
st gtk JEU AAE BFEE FAFY $AYH o] goz 1
o ARF 4o dFolutnt YHA A2 4 aziol o] 55 YAEY
AAE shebsty] o) SEsk g WA @ 4 UE AL GAEY B

dur dune problématique qui laf=oeuvre de Restif} dépasse mais qulelle travaille avec une
rare obstination[...}». Hartmann, gp.cit., p. 16.
Ibid., p. 16. “Lecture sympromale” 7§'d, 53] LFHA Y /o] HeH = ohx A<

223 4= 9t} ...} lecture qui ne cherche pas 2 étre une lecture entre les lignes ou ce

13

=

qui pourrait étre une simple lecture du soupcon, mais entend interroger les textes sur ce qu’ils
doivent a ce qu’ils ne maftrisent pas. Un texte n’est pas seulement intéressant parce qu’il
organise logiquement, par les argumentations qu’il développe de facon apparemment
rigoureuse, mais aussi par tout ce qui désorganise son ordre, par tout ce qui I’affaiblit. La
notion de lecture symptomale ne doit donc pas étre prise dans un sens essentiellement
psychanalytique - les bévues de I’auteur -, mais dans une acceptation beaucoup plus large
: les difficultés subjectives (comment dire ce que ’on a du mal & comprendre) et objectives
(la complexité du contexte) a situer et a cerner une problématique explicite dans toutes ses
implications.» Jean-Marie Vincent, “La lecture symptomale chez Althusser”, Revue Futur
antérienr, n° spécial, déc. 1993, L'Harmattan. 0] =82.& 91|yl A}o] E (http://multitudes.
samizdat.net/La-lecture-symptomale-chez)ol| 4] &% & £ 9lth.
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209 ¢ oAl oA AL e BEATE " 176797 E, AAbs
1001 | Fo =9 A oA Lot d5& FEU AT 1 208 F
¢ Ie Fr2E U2 3660 yrof EA Rk L1 ARE & 7k Abd e
2 7FS AR g AR ARE o] A% ofopr]he A7)
e BAE FAU st AR I & AUdA 27 B ZE A
& B1g7] gEgolth +2= g 2oqA o #Y 1dES, 2 AUS0
o, A4 EARE AE o 7P A7 Aoz A A LA
°of 1dE2 &L weS WA € Aotk

Dans le cours de vingt années, clest-a-dire, depuis 1767, que l'auteur est

°I°1' oft ol

spectateur nocturne, il a observé pendant 1001 nuits, ce qui se passe dans les rues
de la capitale: néanmoins pendant ces vingt années, il n'a vu des choses intéressantes
que 366 fois [...} Il a commmencé les Nuits dés quil a eu son année compléte
dévénements. Il a donné A cet ouvrage la forme animée du récit; parce
qu'effectivement, il a rendu compte 4 une femme de tout ce quil voyait. On vous
présente avec confiance ces tableaux nocturnes, d concitoyens! comme les plus

curieux qui aient jamais existé: ils instruiront, en étonnant.!>)

“1001 Frolgts A B 4 I%ol, HAEZ7} o] & AHA TH
OFS} Les Mille et nne nuitsy & G| £ A2 AT A7t 9ot g
UXMW" Al 22t E Schéhérazade7} 24419 H&E F3t7] 98] W4
Hojop7| & Fojurted) Hhel, Az AF A A7 LA T
??l A& F71gFolA F3t7] el vttt =& olopAAZE ot

o P ERE F717] £ “la Vaporeuse”2hs 20l RS 7HA

o 121
=

14) thA) o)A 366709 B e AA7F 23iAA ARG ARHTHE Eoloh AR
2L Toheo) w2 8109 HOE olRold Yt
15) NP-B, p. 619.
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“wol BEAY oop]

“Ms FARI70] B2 1 ejglolth. 1 ofale
g thedt go] Aaw

7h AAgA A" & W

AAZIA v EFFEH 77k H2 IA F5E olo7haL ol 8.
L1OARE JA Fof7hx gled I o gilo] E Exloja. T4 H47
oA H7 Fr2E Aol W 7hael &3 B U LojutA FAl
A dgd &8 2AE Falo] HFor2o #d Tite 2 e 7|0
Sol8. gAl oop7] 9 YmA e FuRgels. e FR2HAS8. Y
QoM A3, wetal, 3% & =8 Ue Aess Sy 27
& £ ANol8.

Jai végété jusqua la journée dhier, dans un état approchant du sommeil

Shid

léthargique {..]. Je me mourais hier, quand tu m'appelas. Je ne sais quoi
d'intéressant, dans le son de ta voix, retentit 4 mon coeur: je sentis le désir de me
lever, de te répondre. Quand tu parlas de Victoire, je t'entendis avec plaisir. La suite
de ton entretien m'intéressa. Je fus émue; je me sentis la force de marcher, de

parler, de vouloir: je distinguai parfaitement les objets.16)

A7 FAEQA 49 AAE FrHE, Fae e B
Y5 AL Fok TAA N “FARA O A BHT Aeo] B
B 3 g B0 2AFNA BAY Wl ek HIFHO2 AYsto] 54
RES B 4+ UE AF5HS doiFE Aot

16) NP-B, p. 626. o] A& oA “TZFEQ]” L. “Vaporeuse”= E 3 “femme A vapeurs” 2=
HYoR 7|k gnh I3 974 “vapeurs”t A2 o} 50l 27| 4%
AR A 771858 S A4 FFY dFolnh of AgEoA “FAT7 ] B
Arste S40] BAI AFEES] 2Rt S td 1798\ 0] W3hE ozt w]
ZHNZ AR A5 oh&at Zo] At 9tk «On appelle Viapeurs, au pluriel,
une certaine maladie, dont l'effet ordinaire est de rendre mélancolique, quelquefois méme de
faire pleurer, et qui resserre le coeur, et embarrasse la tete. Elle a des vapeurs. Il est sujet anx
vapeurs.» Dictionnaire de [ Académie francaise, la Se édition, 1798, p. 716(http://portail.atilf.fr/
dictionnaires/ ACADEMIE/CINQUIEME/search.form.frhemlof] A 23] 7}%).
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Aokahe FARANA L duht g we A1 gk b A%
Aeh Tu7 A R T EASE Folth 1Ak o} EAE doht ¥
OF LA U FRdRhE of AR & 4 gk st Tue] g8 i
U2 2ETH B o4 29T AYE B 18 54 ahe 49L
7R gHeth U o4 AdAY $5 e 30 Bast geh F
439 geo] ¢ 4FL FU2e 42 2 =y

Combien ne dois-je pas & l'adorable Marquise! (pensais-je), pour les jouissances
quelle me donne! Comme elle éléve mon &tre! Je suis pauvre; je ne puis rien; et
par elle, j'ai de la puissance! Je n'envisage plus le malheureux avec le désespoir de
ne pouvoir le soulager! Je ne suis pas forcé, comme autrefois, de m'endurcir par

impuissance! Je dois 4 la Marquise une existence nouvelle et délicieuse!l”)

Tojy3 E8 9 Dominique Jullieno] XA 3s}%0], 3x}Q} «2ZFE 0" A}
olol= AdZ9] “FAIA rapport de symbiose”7} A EH ). “dro] 2zl
T4 oA He A Adsted AP HE7] A 2
100 FUL BAZ 3T, 4o GAE §AS] JA TR A
THER ojop7|g H2e =4 4 e JYAES WEd T SR
2oz Yo 1 FABAL P FABAolH, A9l AL
xol A AL A MAE we HFY dAo] "ok AY I AHA
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7} Agste A Ao A4S B8 9 ARATME A, ol £ 184
7] YA BatoA B3] Fo} B & 9l mjo ¢ -’FJX—‘]’” gluto|c}.19
A7k A4S Fol 7H ‘EY A A TRl AL i

o 8ol i Aol Qe 2& £
AAY AE2 Aol7] Wgolnt {1 o] 3

17) 90e Nuit, NP-B, p. 794.
18) Dominique Jullien, Les Amourenx de Schéhérazade: variations modernes sur les Mille et Une Nuits,
Droz, 2009, p. 31.

19) JERY HEAd g FHESS Ret



0[g8s / =AIRF UE 157

ol WAL ARolA ofRe W, oFF, WHE, Ao 45, HAUE,
ot A5, 93 Belo] Fdol AAY BAT A5S, Axo|A 4
& AT o f AR YOBAE FAFo] AX2A ghe ot 4611
o7t G ARES AR A D Aolth L1 JHRL 74 o
£ E50l4 28 F25H Aol Bk BEE $A44 wmg

2 2 ol ¥ oz AR oA el Bae wAT Aol

[...} depuis vingt ans, j'écris, guidé par l'amour du vrai, du beau, de l'utile; car

ol o‘:‘ 0101'

l'utile est toujours honn@te {...} Vous allez voir dans cet ouvrage véhément, passer
en revue les abus, les vices, les crimes; les vicieux, les coupables, les scélérats, les
infortunées victimes du sort et des passions d'autrui: ceux et celles qui, n'ayant rien
a se reprocher, sont déshonorés par les crimes qu'ils n'ont pas commis {...} vous y
verrez des actions secretes et généreuses, qui relévent 'Humanité, qui la rapprochent

de son divin Auteur: vous y trouverez en un mot de la morale, de la philosophie...20

Azte] “me A, <A Ao tjg H7ho) ol
A ot E0jUa Fede] 445 aofszel 99
AR SEE AAH HART oheh, Thope A8 wlBa AR erE

& HOHE S olol B HER o o FRAN =aE A

bol
“NEA}F réformateur” 2 A 9] 2HE 712351, § UolrtA A7|A «“Zd
F08 AANMEE SAT 5 AT BT v k) SAE i 4
o 2 g S AN Sl A A Bass At 8

4 It HA e B4 AHg
4o ABslol Gk Folel AN B BE come

20) le Nuit, NP-B, pp. 620-621.

XVQ% 23, ) A H 7&°ﬂ ‘41?’} JMI @”PXP“ EHE* Zﬂ, =% Mg,
2E 94 H B AR 35 4 9 2394 B A8 5 TALeln
ARR AlA BE oo gHozHe AgAE0] tat wE 2L Judo]n
TEAQ A7A Z3Fg}. Jullien, gpar, pp. 30-31.

22) Jean Varloot, “Préface”, NP-VD, pp. 16-18.
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W olop7lol o Zp7hed Wa M AR Lol U9 A
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9% A922°9 7AW 2 A0l Aok d2gzE 9Fe
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Les Nuits de Paris sont une de ces productions majeures, une de ces vastes
compositions destinées 2 peindre les moeurs d'une nation, ce qui rend cet ouvrage

important pour la postérité, par la vérité des faits.2>)

I8V Y AEZo AFZ oA “&4 9 HA} peinture des moeurs”, “Z]A]
4 veriee” B9 Talo] 27} o5 AZeE “2de 27D doht A
b2 RYAL olu] T2 dAT7 SFA U o ok 1o B,
Sge QTR A2HTAAN R 4 AL 42PE “4UdF L
A7hE B934 2YE HRY “Be FEAA fFAI7IA AgEA T 7
= 7H 377 By, “AAA7E AR Y AAAoIG AT FA
of g SAHY Aol okyzt A MAE20S ndtthe Aol

23) «CONTE. s. m. Narration, récit de quelque aventure, soit vraie, soit fabuleuse, soit sérieuse,
soit plaisante. Il est plus ordinaire pour les fabuleuses et les plaisantes.» Dictionnaire de
[ Académie frangaise, Se éd., p. 300.

24) «RECIT. s. m. Relation, narration dune chose qui s'est passée» Ibid., p. 431.

25) Rétif de la Bretonne, Monsienr Nicolas, éd. par Pierre Testud, Gallimard, coll. « Pléiade»,
1989, tII, p. 990.
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58 ol 5 4o Bl U], 1 oo 5L BAH O BEHolT

Rétif n'est pas indifférent au monde réel, mais il n'integre pas ce monde dans
une esthétique réaliste ou naturaliste; il se borne & en disséminer quelques éléments

dans des récits qui sont essentiellement conventionnels.2”)

AW T2 BAFst £E Wn gRel, A%Y 264, Bk 3
st Aol Wl Bl 2E9 AR N BetuA Fae o
EHOR 9% Sol7 Ahn AZE Bk Yok MATHAY A,
9

2
§RH 272 033 2 94T 3

A, AR A e $A% B, oA B A4 A,
e 1Y Aste vielth ¥ F& § WS 1AL A g,

g2 dstd 2R SASA g A7 & AL olobr]she A
A A717F 2 g2 olopr|siAgt 2 20] AA%E O Tk
S o] AL AN FUSAT FHAAL it
RECIT, (His. Apolog. Oraison. Epopée.) Le récit est un exposé exact & fidele d'un
événement, Clest-a-dire, un exposé qui rend tout l'événement, & qui le rend comme
il est; car s'il rend plus ou moins, il n'est point exact; & s'il rend autrement, il n'est
point fidele. Celui qui raconte ce quil a vu, le raconte comme il l'a vu, &

quelquefois comme il nlest pas; alors le récit est fidele, sans étre exact.29)

26

N}

«[...} le réalisme est une fiction & valeur justificative et libératoire de toute contrainte. Quant
au mot de “vérité”, si souvent employé par la critique du XVIIle siécle & propos de Rétif,
il ne renvoie pas & la notion d'authenticité, de fidélité A une réalité vécue, mais a celle
de vraisemblance psychologique.» Testud, gp.ciz., pp. 82-83.

27) Wid., p. 107.

28) Ibid., pp. 86-90.
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£9 Hrh 2 AU EFT 4 9 Aotk

3. Atelof aiE: APH FHut SH HH9| dSEHE

FoHE “‘?3%01 "ohe] o] oA S o AMJHIRA 849 )
FFES Fote & At Y of Aol FxqA Algots “deE 1
< HE2A 9 er’/] O7,9 27P0%E vl g2 2 E gl
TEE A7 oFA RN ETIE AWEY F AR AolE FH
=2 g s Aotk

o2 39 A277R A A2857E 42 I Al Fo] A7, “AHgA
TE, AFHRA, “a2FE FAT, BX g A 57, HhA

7, G, “GRL”, FARTLEAN FAY FFAEL T AAE T
FI A FH L7 9e HTtEote] AFAGAA, & TARAE bl A
HA AN HE2A e 71E AR HHE v 55 aFH
TS OE A280%AA Axe oEH Zo] ¥

29) Encyclopédie, +. X111, p. 852 (http://portail.atilf.fr/encyclopedie/Formulaire-de-recherche. hemoj A]
AN 715
300 "ote] 39,9 AgFA AAd M £ F2
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o 8 £ Jde AAE Folst] AsiAe e B2 o] B8s

Mais tout ce qui concerne la ]urisprudence criminelle est parmi nous dans un si
déplorable chaos, qu' il y a bien d'autres réformes 3 faire, avant que de donner aux
exécutions une couleur qui les distingue d'un meurtre sanglant, ou d'une vengeance

atroce.3D)

‘o 39,9 FE BE, Hojk XA Exe Aty FAY A4uE B
Abolu], 1 BA= AR o5 A& IJ?‘EE} H 2 A7 =2k A Al
& AHg] BARS “%dﬁ”i'l WLEE 7 “HY A7 AT AN o
o2 g ¢ e 79 Asolth 2y HAEZIE a9 st
AL “HY =A” w27} obyet @ IR “ape] 9 wrolh. oA 13
B FR2 AGY Aol7l= AR WF A9 Aol7|= st I tj# 3
| FEle “4-23 A9 Sxgol7d Toid 720A Tl A FohE

g

JF B FAgA AFHoZ dat A-83 HopA329 EZ=o|E 1
3t i}x}h “HA” FotEHZ Du Hameauneuf GEo| 7] gF3E +
7] B e ExetA "ok B2 AFAE gwd] FAA Au
A e of 271 ol o|SeAL a5 olol’d] 7|37k o o
A “dEF HF7Y 7187 He Aot =W FA place de la
Dauphined] 4 A3t FLATA 2 AAFo| 4o 8 2E BHIEL
TS TF0 AZ TAYL EFE0|2 AFEY FY7F AU F&
BHA amfx]7]d S 9 o8 dHoME “FE&F 274 imprudente

31) Louis Sébastien Mercier, Tablean de Paris, ch.280, t1II, p.276. 9-2]= “Frantexte” Z}Y 9]
A3lo g AR 3}E o] Bibliothtque nationale de France?] “Gallica-Bibliothéque numérique”
o 250} Ql=(hep://gallicabnffr/) 1782~1788Y 2dy HE-S HFZ3H4 L)

32) Algl a3te] 99 64 249 AL 239 Hole AFHLE Exo7t ERed,
184)7] SHHEEE EEE0lE EYHUT
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curiosité”o] o] ofQlFo| 7tER AFHY FYAT doh3Y I FL
oA Woldl F& FAI7F 2 FYA AE] AHH Y FFolH Lofuq= AL
2 e Ao T ALY 7P Aol WH Al d9Yf kER o
o= Aol

ot o) w8 g 2 FA ke shte HEE AR Y FE e
o Wgolgty dHE 4 Sle @A olth o= MR M FHA

< YUY “WESA FAF o Ut Fol 154 F

Z’(111e Nuit), ‘AEY’(112-113e Nuits), ‘4H|Z A Y’(114e Nuit), ‘1 7]
A’(115-116e Nuits), ‘BZ AT (117-118e Nuits), ‘-2 A&’ (121e
Nuit), ‘FFAIA (136-137e Nuit) 59 A2AEE 747 US4 H2A]
A9 ohe) 289 A8 BARE ARk ANE HolE & gtk A%
2o Aokt 2ol Sesh AT WA AL AN BolA L o
Al AFATelT 2, WHY oftel e o, A2 s, 47 2
o] 2g0lth o] ANLTES BH HA9 AH Afere B AH
999 34 990z WEE FAUL.

ol @gEol o MY £F2 HEY FH FAZe AL A1EY
Al 2ol o] uFE Aojth3D o] T gt AR E= B A
B o= 2o

u

m

Fgol-#ZAT} o +E9 AE etk 19 #HE H2e F
7 e e Aol Hol, AFde dAEY dA, & £ de &5
5, 7)ok 32 24 7L Helt “RE kol 74 9L 1, 2
A5o] Gkt Gesir

Le Hibou-Spectateur marchant la nuit dans les rues de la capitale: on voit
au-dessus de sa téte voler le hibou & dans les rues un enlévement de filles; des
voleurs qui crochétent une porte; le guet a cheval et le guet a pied: “Que de choses

a voir lorsque toutes les yeux sont fermés!”35)

33) NP-B, pp. 756-758.
34) <18 1> ZZE.
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S ol 2¥Y B3 Fxo F5T 1art Yo #UA3Y HE
4ol & ZHZ ZYA e, 9% Zode AAEY G £Zdl d3
AN HE W), REZ AoE EEE] offd AT WA g1 _n;;
EL itk & ddolAs FAYY FA7L b g FE8YY &
e 740]4 729 g A EREOIE BY 250 Jgﬁaﬂﬂ

(‘ll‘

|

F

l'N

P
¥ &2 shdo] Holk 3823 1 8 g $391 9k Ao
ol of Qg FAAE G1A o 45 ek o 45 3
o ol o] A o] BE ¥

& G bt A28 9 04 OE B2l B 2k FAEe
2 Arhe Age 490 BRAA, Yol L Eo duht BeAE
& 4 oItk B2 UH £ ol Atd JABe] 18 21, 10
A4 A 4R AT 27T £ A 3 KA A= 2k A

o))

_L>i

A A AERAA BAS LA Eo] B AL AAHFE B
oA 1YL ghAHolL GUHe|t R0l ARHE FAFS W
o] Hojo}, & Wol AehAol WAL AUt 1dd oe A 4 e

YHE AZoR gEHE FAFE Aol gt WY Bro Jzsd
P AR,

2170 0] A% HR7| voyeurismeo] HFHTHE UL B
s, 28 Be AT 29 AUe 2487 el 2ATE oA
AEEAY o A9 g L Solrtop @k 1T 1 94 9]

35) NP, 2B, I, p. 2, note 1, «Sujet de la 1re figure».
36) “L'aveugle éclairé”, NP-B, pp. 735-738.

37) «Du Hameauneuf percait les différents cercles comme une tariére, et mly faisait pénétrer.»
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A e “cerdess - FA ulof ] Fol, obk AETY et
cercle dlnitiés -~ & F3 So7HA B AFEL I oA Wl &
o 8 A=A @
2o ARF A7k ARG HRo] ol 2 DAL BYHTHE A4
G gt ALEE AAE of Thelel WaolAl elg we AR e
FAo AU PRt A4ene off AR A4 52
“Q7H ARG ARRT wATho T AR e B AR
# 599 Al BT Q8 2149l 39 o4 4olE AR
195 AL B34 9d A7) YRS FAsE Hold, B3 o
9

lo o o e

olv

2 o] Bl “cercle™d] ZRO|H S, HhF LojH 9 HRE A
o] T uj@eh. T} BAo] GRE FeH AYL A
2 AEH Eotch S IAA4 A BAALE JU UF 0z A
QHITHE APIDE o] AEY HEE IWe) WolETh R AY o}
24 g9 45U=E AR Aol

el vhgl2s “wre] BAAEE siabe) ARo] Ao HuYo]g
Y agzo) 43 ApEel Yok NS HEY QA YA, B3 T

NP-B, p. 757.

38) «Cercle, se dit figurément et par extension, de la séance des Princesses et des Duchesses assises
circulairement en présence de la Reine. La Reine tient le corcle anjourdbui. Aller an cercle. Cete
Dirchesse étoit an cercle.

1l se dit aussi par extension, des assemblées d'hommes et de femmes qui se tiennent dans
les maisons des particuliers pour la conversation. Cet homme brille dans les cercles. Rompre le cercle
par une partie de jen. » Dict. de [ Académie francaise, Se éd., p. 221.

39) “Le débris de cadavres”(31e), “Les violateurs de sépultre”(32e), “L'assassiné”(57¢), “La morte
vivante”(172e) & ZFX.

40) «...} l'écrivain s'anatomise lui-méme, pour dévoiler les ressorts du coeur humain.» NP-B, p.
621.

41) HAEZe o FAALY 4L Hof g3} Zo] Wit} «Javais rieme proposé, dans
un petit mémoire, de donner & l'amphithéatre public, certains célérats vivants, pour faire sur

eux des expériences, qui rendissent leur mort doublement utile & la nation {..}» Al-& 9]

Aok 1750879 olm] v ER|e qE=7t 29 v Qo
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Anolel AAzE AR ddne d & Yok F33 v Yok A
qo 402 B AL AT, FUBA F A4 999 o
% 2AYY %A Jug gust AR vel, w9 w9 Ay
2 AL 89 SsolE, o] T3FAY wol T ot ARk A
993 34 999 43 YR E 02 BHo|th o] YAES} FAR
oA wHAE BNt 27he] 4RE old BN BH BAHoltt 2
BT AT 9 peRor iRt AS2 ANl A2 A 29 @
S oA 2ok AGFAPA AT 5 FRAE o} 9%, *
AR9%) A5 AL T A A $o2 dEHE £A9 4
ol 7lolEA £5t3 ALY mbEe] AAFE HY HuAE Yt A
o2 WEF 4y gk T A4 993 34 9L 4484 Wut
S0 £ 999 YTUEE 45 e B 9T 94 oW YL
AR e

4. 2HEXQ| S|4t O BY

A7} “wre] WAl BAARA AR JelT B4 G AR
7 Hn, 3AEE fES g9 fuos AR dAAE A5 &
75l Bast 19 A A4S A9 ARE, B3 A4F g9
QRE, T TN WRAAY AREY NS aFatt ol e
o w3 TUZe QAo T EAEAY B9 A9 Folk FY
& Az et £ dAase 440 Fold4 wAY £ Yok

Gl AT, A 2% FAA SARE BAT BEAY K0 B2
gtk T "YBe AL Aol T ThE olop] 2 WsEt A3E
& sHolA) AAEY moke Aglo] Hoistetn 2ojdTh BE BAE 1
2 ofol EehA gt SA% 1 AT YR gEg K7

42) Baruch, “Introduction”, NP-B, pp. 597-603.
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2 Wt ofH|E Yverteo] A & i‘ﬂ a4 gie AHA "Heh4 o 7] A
© s 23 AR oA —7?: g #FA7} ofd Aol

F HAEA 3 94 Aol Mahel 9] o AZ HA A & 4
At o] 7|u7l olop7| 59 FAo| H “FARUHS T = E sty
9 FAo] itk AL HFOL= Victoireghz 4lojth. oL 7had, ¥ EF
ofZof tht Ao AFZRE, 1|7 AH AEFT} rue SaintongeE AH
o Eotes 4o 24E a2 RF2Y k7t “F2RUA7Y Ao Soi7}
A =2, ARE AZIZ F ARY AP FAEAE AZETD 18
o HEot2s Folil, 2 e 3t Atol o] BAE FAE FHES
o o] yad A9 AR 71 FAFY o4 HYT|oqA 11
AR oo ajFst=t» wFEot2 o) ojop7]= Tubel o) by o) SowA w
cosHiA #g HRE oA o] e i gz A, 7HHA
Rt D PEEE T GEECESIERCERSE RPN
oAM= oy Ad FAUT. ITHH YFRot= oJopr|e F AZto|N B
Aol & Hlh

TYZat ARl B2 17699 o]k Y, Siate eHgt ZAA A $-d
3] 3 ofQlS whdth 24 S ojn] ¢ Y o8 ¢l HH|E Fanchonnerte

2 2% sabe 2YE weh o &2 }31 ofF &M 21 JEAE
At o ds] IdE FadEST A4 A Soket. ofFo] Ad T,
thA] 2y 7h AY 2 & 14¥ 3R] le n° 14 du quartier de la Nouvelle Halle
E Folzt AL H2A I o9lo] FaUET} ofYBe AL UA "t
Aot &, Bt JFs| DAY 17699 99 8Y, 14WA|E Zolzt A
YEotEIl HES 2 oAt A% A ST 130 44 14 F oA
Wt o) Sat BAS AR o 9% 39 99 149, AL Y=
o2 EIA “A W, “SYEAY HFo] L7 AR ¥ 2 B

‘

43) Monsieur Nicolas, p. 411.
44) 2e Nuit, NP-B, p. 622.
45) 3e Nuit, NP-B, p. 625.
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A A, <Al Ha e wEn. 28 20 159 AR,
a3 Y, oA HFo|nh0 £/ Wit A shte, ¥REotETt
JES 9479 242 HolA B o9t 3} Ak Sal A=
Le Pied de FanchettedDQ] AR et AMAE 4A =97 gEojzts Holot.
PEENSEESP I RIS PERERERIE EEIETRE R
9o WAYE JOL SHS BhEH shed] S Wolw, 117} G
A2 SAA Beol 7k 192 A3 s 21 o935 ey 3
et

Tt Tk ol Ak Yol ol ool ATd dad. TE
gt A AAY, s Eol2S FAYER 0915ta 14HR 9] o
= 148 met Lottt ey o714 Yokt WaRAt oht. ¥
o 1B B s AEETY BHE A Ed0 & A3 U9 £S
A9 LEOE 4 A4S $AST ek olde] BAL FAT o]
A AR 13k Bek oA 5, AR5E 17699 99 1409 14972
A HET BAE URolrt AF A2 oA AS A =1, A7)
A 198 A W 1 BEelzt A4S ojopr|E Bo] Fitt. o
A o9t AL Sk RS BB 98 RRelsin 1ew
2o Se AEe FATOR of2Y WA 0Bk T2 LT ¥
o2t Bt AHalo] S| BA Slo) BAEGE 249 At A
1S GiE A AF7F HolF7]1E Ao 25 Aol AAE &
Aol “UFY FE3 dE, oY AYFo] T Iy o=
HFot2 e 7tEA Ao LYo FHEHL, “EF FYS EF
Fe” b XA 3RS Hug Sute) g0 e, "ok

(‘

N
o

ﬂ-l

Il b
oxl

Of
|l:,

46) Monsienr Nicolas, tI1, pp. 211-213.

47) o] Hof| 3] A= Didier Masseau, “La chaussure ou le pied de Fanchette”, Etudes Frangaises,
vol.32, n°2, 1996, pp. 41-52 Z%.

49) 2, o GAECINE 9g 8o WIS EAFAE g

49) «un petit roman en trois parties», < Le Pied de Fancheite.

50) 59¢ Nuit, NP-B, pp. 729-733.
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oA ¥Fot2= 17419 S33, 2y Y& Add Folv, 119}
A9 A T $AA AUA et 2HY o #AY e O
W7k stk 5o ot 7kl W E 7l ke 21U E Thsel 29
¢he Aoy, 247t A BHAE o7le A= HA s XeH vhA

AY ¢4, et AHORE A7 ANY TS F2T BaF
71 5 (A W) A S A S0 ¢ i,
Foh2 olop]] “2E concusion” LAk, URAk2s} Aok A 43}
B 1Ue] A ¥, T 2oE L LelE gEA 45T AdE
AE S T9E Al ST TuE S-S gl A%,
& wohg] dele] ohyet A77ql Aol A1 AT Holgen
T;]-Sl)

of & 7kl WA st ojE Aol A} & 7hEA wAl= A2 9
07k Qith ¥ E o JRFO 2 Hop, HlFot2ets o|F Ee 7MEY 94
I yEet dsolzte M Atold whdo] JUE AL £ HolAH,
23 o FHoR "5 ghoA Y ojopr| 7t A A o] Eol
A Hol7le AT “Yge A7 ofopr|7} “vre] wAA" ooy H
o o Adsitte B2 itk A% Al FARFo HAd 7HsA ol
Fwot7] mEolth. 2383 7t FHoF & AL oJor] LA At
A9 zpojojtt. At oz TYget AA,olA sHA7F FARzA Y 9
T gtel fake o) #hiolA s 22 #EA, AR e &4
WERE e Ao
ofZgt stAte] YT EYAYL of HAEY A{3 AN 7|
FEE dolA of AFZ qR7olv, 2 ARI|NA A= A FHT
4 G9 Aol9 SAARAY HPS b T3t H} Atk T-E o] &
0] 7H JEV| =AY HAS 7P RoFe AL A4Fe 24 19
ojtys2 o] Iy T3UA F “of%7e] st Pt Aotk 347

r° filo

51) 95¢ Nuit, NP-B, pp. 802-803.
52) <Y 2> FR. o] 19 FAL &} Zt}. e Spectateur-nocturne, dans le gite
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WS WMEse AT & 2BE0] toke AANE aAE.
2 AASE ARG “UniA le reste” = AFIE, 1 YR 57]
Ag w7 FAFe] ARG FEHA, F FL oldlo] Sojeh £o) &
YA 2AFE o] F oA @ A A1, B2 47l BomE A=
A e A xe] B2 ool Fulo W] BT Iu Aol
4] BoIAT $U3) 7t 189S E44 BRE YUl B0l B
o ZEu o Fa% AL ¢S GRE BA o4 o)F, AFoE qui
Yafo] B3 glrhs AtAlolch Bk A8 AW, R Agolett A
A1) w% Qut fabel @ 4kt 2AL YEaL Yrs AL
AT k. o] YAl AAY AAET Yo E7)E

ﬁ'
_,>i
i
9; =

m{m o FLll

§1§_H:}. 2A% JEAY =YL QR AHTolge SAHe] A
7HES #A A e Aol

2y B3| E A AL oY o 2 EAS HATED I B
Aol 34 37t AHREL UolzbA e Hstoltth o] 34 379 W
Hoke] #2243 o & ST B Fot2 Y ojoproA ThA] HAT & Qi
el oY ARE T3 22713 d2EHZI EAY oY X, 53] @
ojy Ho| 23 A7I71E Foldthes AHS & Qi HFot=ete nhy
9A 28T 2 471712 dEETSD

YEe MG G2 S AF HE FoPh @ RN 450}
2o A4S BAT F 269 Wl Lebl Aol AAY Heti
“1769, 8 septembris, Victoria visa”et1l M7Ith dFY &, dlEol=2¢lo] &

de la rue de Jean saint Denis, dérangeant un vieux tableau, derriere lequel est une scéne
de nuit: au plafond, est une tete dhomme, qui l'examine: une femme entre qui lui dit: “Puisque
vous ne vous couchez pas, ... pourquoi venir dans cette maison!”» NP, ZTE, tll, p.2,

gl

partie IV QFEE.

53 “5& 9dl WA BUS HaFE AR v od 2FESo|T.
s4) ol2g B 2& A7l B AHAH 227] Apole] AL Philippe Lejeunc,

“Archéologie de lintime: Rétif de la Bretonne”, in Catherine Viollet et Marie-Frangoise
Lemonnier-Delpy (éd.), Méamorphose du journal personnel: De Résif de la Bretonne & Sophie Calle,
Academia Bruylant, 2006, pp. 11-28 Z+%.
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AR gAE Aolo] Mol wAo] Lottt Tajut Mol B Lot
At £2 oht. 088 o
o WY §Aete AT A 2K}
7 494 e AelA BA BAHNFE ol HE AT dFe) BuE
stol 4 Ad Qs 24 G Aolo] o] dBg B BAA-BAL
2 9 e A JHE ExoA BelE S Ak 75T, ojop] &
AL AHH FAT ABBE 1A 78S T soke Yot Ty 1 9
Aol B0 E SAE AN Jue G988 24T 4 9= 7182 A7)
Hrh. 282 2AL Telo o, gAEdE 2T 999 A4 gL
3 o] oAt
Yze A ge Tarelg who A wel 22 A7lE B9
7t wzotzote] AFo| AHeE AT

A 94 140l itk AMEZ Jho ERFTH U 21t 7}e} o] 2
TSR] A 7hA Fe F Y9 Hgkao| 1769, 14 Tbregt 1 H it £
i, Mg S 371y ¥Fot2rst B

55) Monsienr Nicolas, t11, pp. 211-213. «Félicité ineffable avec Victoire!»
56) Lejeune, op.cit., pp. 21-23.



o
oR

=/ EAQ HH 171

Cérait le 14 sepembre dernier. J'arrivai dans la rue Saintonge [...} Je m'avancais
jusqu'au coin de la rue de Normandie, sous la terrasse d'un petit jardin, ot j'écrivis,

1769, 14 7hre. En achevant, je tournai la t2te, et j'apercus Victoire d sa fentre.

"Telo] waolA et B 4 Ut oled AReAY BAL o] 2
7] AL Ro] ohlet 24717 dol FATHE 94, EE B4
Ao ¢S 4 Ue Aol EA AAE AN BAFOR WsAAE
3 G99 ALIE Agohd 29 ol ¥3, 1 3942 H47E d
S oA B2 G4, B 399 22718 Y o 399 92ES A
oo 45 S B3 A7t W GANE Atk Tee W 139
1YS Al HA 0EE BN 94

t

5.2 =
o 29 BAL whelo gholets SEF AR 1 AR W o

s 2lE 2753 FAgo] AN AL BAHo] Fotou,
7 BAYNel Go= gAY YA ofFA FHFENE w9 9
th A7le dAES £UA, Aty Agn 227]9 FPAdEZ2 HAL 7}
2T, AAZ 927} of GAEqN BARE R AY G99 34
geoze Wgn 34 99 9% A 99 B Axold. “FHE
A2 Slate] “she o Woo] Yotk AAE, 3 EAY AL S
o BAAE B ol AY g1 34 99 Aold FARY 48
& it 2dd o] 74 GTL “qRE A SHOR AT,

(‘l(‘
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ol RE ARIlNA 19 4T BF Erl9 AU e Sey
4919 2718 BaPd 1t 1 EAE A2e I2NNE
249 Hugste] dAES A9 YUL/|E Bl ¥ €2
Aozt s AL Welel A3 St UA) e AAY
ol MAEE AAZE A7t AAIAL 7 WL dAES o
stnhao] mEW A4 18A7]E EATE A28 37
W B 993 A3 G99 FHo| o|Folk GaH BYo=
oAt BaY AUNHE o] GAA HL WA incimice’ 2 AYY
qH4e Fa) ERRY 240 nuE3 Agne e A4LL o
2 o] 3L FARE AAESo|th T4 M uT W, TTHele Wi A
o2 29E AR At Ho| T A
gtk 28U of dol BAL BT Bagoz 349 993 A
Welolehe A28 Ml G0l A2 HEdE WEolht e E5I
22712 HolZt 191 o] GAENA At A4 BASHE B4l A
g9 s, FAe A7k 4A o] el St Bagiel BRI
BT
UES oI5Y SAS0] FANGAY 19 42 drezs gz o
A2 BT 87] et SANA HEHE E7d AU G4 et
drgmet 878 DYFE AL of GAENY GU5 G A celui

qui demeurco] H715 YR A7he HPne 2337 fEol.

m
o
Soee Borleoole

1o rir
Jm

5:1

_‘3_1‘

57) Testud, op.cit., p. 2.
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1. Restif de la Bretonne2| X{%Et

Les Nuits de Paris, ou Le Spectatenr Nocturne, & Londres et & Paris, 1788-1789, 14 parties
en 7 volumes.

Les Nuits de Paris, éd. Daniel Baruch in Paris le jour, Paris la nuit, Robert Laffont, coll.
«Bouquin», 1990, rééd. 2002 (NP-B).

Les Nuits de Paris, éd. Jean Varloot et Michel Delon, Gallimard, coll. «Folio classique»,
1986 (NP-VD).

Monsienr Nicolas, éd. par Pierre Testud, Gallimard, coll. «Pléiade», 1989, 2 vol.

2. ¢ W 2T

Baruch (Daniel), Nicwlas Edme Resiif de la Bretonne, Fayard, 1996.

Diderot (Denis), Le Never de Ramean, Larousse, 2005.

Hartmann (Pierre), Ré&sif de la Bretonne: Individu et communanré, Editions Desjonquéres,
2009.

Jullien (Dominique), Les Amourenx de Schéhérazade: variations modernes sur les Mille et Une
Nuits, Droz, 2009.

Lejeune (Philppe), “Archéologie de l'intime: Rétif de la Bretonne”, in Catherine Viollet et
Marie-Francoise Lemonnier-Delpy (éd.), Méamorphose du journal persomnel: De Rétif de
la Bretonne 2 Sophie Calle, Academia Bruylant, 2006, pp. 11-28.

Masseau (Didier), “La chaussure ou le pied de Fanchette”, Erudes Francaises, vol. 32, n°
2, 1996, pp. 41-52.

Monselet (Charles), Les oubliés et les dédaignés : fignres littéraires de la fin du XVIIle siécles,
Paris, Poulet-Malassis et de Broise, 1861.

Testud (Pierre), Ré&tf de la Bretonne et la création lintéraire, Droz, 1977.

Vincent (Jean-Marie), “La lecture symptomale chez Althusser,” Revue Futur antérieur, n°

spécial, déc. 1993.
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(http://multitudes.samizdat.net/La-lecture-symptomale-chez).
olgE, AFFY Bl 2 e : ahel 4.9 277-285%, B 2IEA
T1 A15%, 2005, pp. 9-32.
, HEA Y Tahe 39,9 aY Ady, TEERSAT, A78E,
0, pp. 123-151.

Dictionnasre de [ Académie frangaise, la Se édition, 1798.
(http://portail.atilf.fr/dictionnaires/ ACADEMIE/CINQUIEME/search.form.fr.html).
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ABSTRACT

La ville et I’intime:

une lecture des Nuits de Paris de Restif de la Bretonne

Lee, Young-Mock

Notre propos dans cette étude consiste a saisir une des problématiques
majeures que ce texte original intitulé les Nuits de Paris essaie de formuler
et & comprendre la maniere dont cette problématique détermine a son
tour la forme inédite du texte. Derriére les prétentions de l'auteur aux
missions morale et réaliste du texte, il s'agit en effet d'un débordement du
privé sur l'espace public et d'un effort du public pour s'emparer du privé.
Notre “spectateur nocturne”, en tant que “voyeur”, assume précisément le
role de médiateur entre le public et le privé. Or ce statut de voyeur dans
ce jeu complexe de “voyeur vu” impose au narrateur quelques sacrifices: il
doit renoncer a vivre sa vie privée et a dévoiler son intimité. Mais ces
sacrifices ne vont pas sans retour. Car ils donnent naissance & une écriture
nouvelle par laquelle un texte public par excellence devient un texte le plus
intime. Comme les inscriptions sur les murs de l'espace urbain est en meme
temps des écrits les plus nus mais les plus personnels, ce reportage de la
vie nocturne et urbaine devient un espace que l'on peut remplir avec les
souvenirs les plus secrets. Au XVIlle siecle, cette période historique ot les
notions tels que “espace public” et “intimité” prennent forme, ce texte

témoigne d'une rencontre, littérairement heureuse, entre la ville et l'intimité.
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